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19, November 1963

Baron Janko wvon Masulin
S. Fischer Verlag
Frankfurt am Main

Lieber Baron, -

es ist nur, dass Sie mich in Wien ausdriicklich ermutigt haben,
selbst Dinge von relativer Unwichtigkeit jeweils mit Thnen persin-
lich zu besprechen. Ich beginne nun mit ein paar solchen Punkten,
um schliesslich ein wesentlicheres Problem zu beriihren:

1) Aus freien Stiicken boten Sie mir im "Imperial” an, meiner Sekretirin,
Friulein Anita Naef, Zeltweg 65, Ziirich, einen zusitzlichen Detrag

von DM 200.- alsbald iiberweisen zu lassen, Nie Ueberweisung ist nicht
erfolgt, und eine milde Mahnung, die ich inzwischen, unter Berufung

auf Sie, an Herrn Freund richtete, blieb unheantwortet, Darf ich Sie
nun also bitten, fiir die Erledigung zu semen ?

2) wie gleichfalls Herrn Freund mitgeteilt,konnte meine "abschliessen~
de Spesenrechnung" (die dankenswerter Weise bereits beglichen wurde) die
Posten und Péstchen noch nicht erfassen, die inzwischen von meinem Gelde
Priulein Naef zu verauslagen hatte. Genaue Aufstellung liegt bei, und
dankbar wiire ich fiir die entsprechende Ueberweisung auf meine Miinchner
Bank.

3) Was folgt, sind buchstiiblich lappalien, doch sehe ich nicht ein,
warum ich mich mit kleinen Irrtimern auf meine Kosten abfinden sollte.
Ich sehe dies umso weniger ein, als die Nechnung der Yale University
(DM 21.56) der Photographie des Manuskriptblattes galt, das fiir das Fron—
tispiece vorgesehen war. I[ch hatte mir alle Mihe gegeben, dies wichtige
Blatt rechtzeitig beizubringen, und wenn die Repreduktion gerade dieses
Blattes (seiner Grisse wegen) sich als untunlich erwies, so hiitte ich ohne
weiteres ein geeignetes kleines Blatt beibringen kiénnen. Stattdessen
warde die ganze Angelegenheit vom Verlag verschludert, der Band bliebh
ohne das so wiinschenswerte Frontispiece, und nun soll ich auch noch fiir
die Photographie aufkommen, Unsinn! Auch die Rechnung des Verlages fiir
ein Exemplar von Briefband I, das an Mademoiselle Servicen ging geht
mich nichts an. Der Verlag hat sich mit 15% der Einnahmen in die franztsi.
sche Ausgabe eingeschaltet und wird also freundlichst das der Uebersetze—
rin unentbehrliche Exemplar selber stiften. Die beiden unter Punkt 3 ge-
nannten Piinktchen ergeben zusammen den Betrag von DM 36,20, eine Summe,
die ich, wie die oben angefiihrte, Wo#l meine Miinchner Bank zu iiberweisen
bitte,
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L) Ernster steht es um die Auslieferung des Briefbandes in
der Schweiz. Wenn ich mich recht erinnere, habe ich Ihnen achon
in Wien von der Winschbarkeit gesprochen, ein fiir das Weihnachtsge-
schift so ungemein spiit ansgeliefertes Puch auf den deutschsprachigen,
ausserdeutschen Mirkten so su placieren, dass es nicht erst in den
letzten paar Tagen ver Weihnachten dort greifbar wird. Ich sprach,
glaube ich, von der Miglichkeit, je ein oder zwei lastwagen an je
eine Zentralstelle in Oesterreich und der Schweiz zu echicken, sobhld
der Band in Deutsehland ausgeliefert sei, Als ich Wien verliess (am
9, November) war der Rriefband dort moch nicht eingetroffen. In der
Schweiz “gab es ihn", wenige Tage nach seinem Erscheinen in Deutschland.
Aber wie"gab es ihn" ? Der rilhrigste, interessierteste und, soweit
ich she, tiichtigste Duchhiindler in Ziirieh (die Firma Elsisser am Limmat-
quai) erhielt, trotz allem Bemiihen, sechs ganze Exemplare, die am
ersten Tage weg waren, und in der Tolge erhielt er Krach mit seinen
treuesten Kunden, weil er sich villig ausserstande wusste, zusidtzliche
Exemplare zu beschaffen, Dasselbe gilt fiir unsere Freundin, Frau Emmie
Oprecht, die mit 4 Bichern beliefert wurde. Der Eindruek herrscht wor,
als wolle S, Fischer in der Schweiz den Briefband nicht absetzen, be-
abskchtige vielmehr vorléufig, dem hiesigen Sortiment ein paar Ausstel-
lungsobjekte zukommen zu lassen, die, man wohl in Frankfurt hofft,
Kdufer "fiir spiter” herbeizulocken verméichten, Aber Kiufer sind komisch.
Wenn eie dap, was sie kaufen michten, nicht kriegen konnen, dann irgern
sie sich und kaufen bestenfalls etwas anderes. "ur ein paar Fanatiker
warten, und von Fanatikern kinnen wir nicht lehen.

Sehr wahrscheinlich, dass ein hiibscher Posten per Fracht unterwegs
ist nach 0lten und im Laufe der Zeiten in der ganzen Schweiz zur Ver-
teilung kommt, Aber hiitte man in diesem Palle nicht eine Ansnahmeldsung
suchen und finden kinnen ? Ja, kinnte man eine sclche nicht heute noch
dem VWeibhnachtegeschift diensthar machen ? Handelte es sich um etwas
definitiv Verfahrenes, ich erwiihnte es nicht. Nur, weil ich hoffe,
es michte tunlich sein, in den allernichsten Tagen, ein paar "LiW's"
hierherzuschicken,- meinetwegen nach 0Olten, von wo die schweizerischen
Duchlihdler ihre Quoten selbst und sofort abholen lassen wiirden, Mit
der Fracht (nun gar ins Ausland) ist es um diese Jahreszeit allzu mise-
rabel bestellt.

Im fibrigen habe ich gerade Ihnen - wie mir scheint - noch nicht ge-
sagt, dass in seiner physischen Endofrm der Briefband mir ausgezeichnet
gefillt, und dass ich glaube, wir alle haben uns nicht vergebens soviel
Miihe gemacht, Wie Sie wissen werden, habe ich fiir die neue Auflage ei-
nige unkostspielige aber wichtige Korrekturen eingesandt und wiire also
dankbar, wenn ich einen Band dieser Auflage erhielte, sobald sie fertig-
gestellt ist,

Wie atets mit den freundlichsten Griissen und
Winschen
Ihre
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PS, Noch eins: Im Interesse des Thomas Mann-Archivs nicht nur, sondern
anch imInteresse des Verlages liegt es, dass das Archiv laufend mit
allen Publikationen von oder iiber T. M., die bei S, Fischer erscheinen,
beliefert wird, Die Forscher aus aller Herren Linder, die dort arbeitenm,
sind gute Propagendisten, das Archiv selbst ist ein erstklassiges Pro-
pagandainstitut, und so sllte es nicht nitig sein, dass man dort jede
Neuerscheinung einzeln erbitten muss. Das Archiv hat spontan weder
Briefbend II, noch auch die Stresau-Biographie erhalten,- letztere liegt
noch heunte dort nicht vor, und man hat mittlerweile bei Buch um dies Puch
gebeten, Was also wohl not tiite, wire eine Generalanweisung von Seiten
der Verlagsleitung, dergemiiss jedes einschligige Werk automatisch und
umgehend nach Frscheinen in mindestens einem Exemplar dem Archiv zuzustellen
wire. Dankerechtherzlich,
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